Nun lachten alle im Zimmer, und es trat im Augenblick ein
timmengewirr ein.

In dem Schreibtischstuhl des Doktors saB Cyrill de Malaisé und
h zu Gerhart Herfurth hinauf, mit dem er eifrig und gestikulie-
 das unterbrochene Gesprich fortsetzte.

Ah! Coquelin ist nicht das, was ihr Deutschen einen Schau-

»Vermutlich dein Ahnherr,*“ sagte ich, und ich verbeugte mich
or Herfurth: ,,Guten Abend, Durchlaucht.“

Aber Herfurth antwortete Cyrill sehr schnell etwas auf englisch
nd reichte mir mit abgewandtem Gesicht die nervis gestreckte
raune Hand.

Bruno Schumacher war derletzte, der zu begriiBen war. Erstand
or den Biicherreihen und las mit schrigem Kopf die Titel von den
alen Riicken ab. Er war der Sohn einer Fabrikarbeiterin, dem
der Doktor aus irgendwelchen Griinden eine Freistelle eingerdumt
atte. Sein Wesen war uns fremd. Wir waren niemals unfreund-
0 zu thm gewesen, wir hatten zahlreiche Versuche gemacht, ihn
ngenehm zu finden, aber er blieb uns sonderbar, er befremdete

. Als ich ihn begriiBite, drehte er sich mit einer etwas boswilligen
Uberraschtheit um.

- Da ich nicht wulte, welcher der Gruppen im Zimmer ich mich
anschlieBen sollte, so blieb ich ein wenig verlegen am Tische in der
tte des Zimmers stehen, und ich begann im Aufsatzheft eines
Sekundaners zu blattern.

- Der Pfortner brachte Tee und auf Blechscheiben heie Pflaumen-
kuchen, auf denen der reichgestreute Zucker dahinschmolz.
~ ,Das st eine letzte Anspielung auf meinen hier jahrelang geiibten
Appetit, Herr Doktor,” erklarte Ulrich Schirtlin, ging quer durch
das Zimmer auf Bruno Schumacher zu, klopfte ihm wohlwollend
aufden Arm,sagte: ,,Komm, mein Guter, du sollst jetzt etwas zu essen
bekommen®, wandte sich sogleich von ihm an Gerhart Herfurth mit
der Frage: ,,Auf unserer Schiffsliste gibt es Gott soll schiitzen eine
erzogin Coi, — ist das deine Tante Coi?“, worauf er, ohne eine
twort abzuwarten, mich iiber die Moglichkeit interpellierte, ob
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